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Jesli niektorzy pisarze w szczg-
$ciu i1 dostatkach znujduja wy-
soki talenticnergija; sa inni hto-
rjireh  <lroge napietnowaty wszel-
kiego rodzaju cierpienia, ktorych
iinaginacya fatalne przeznacze-
nie karmito niestyclianeuii meg-
kami i ne¢dza wiekuista.
LtOeve-Keimars, prze-
mowa do dziet Hoffmanna.

Dwoch tylko ich byto w wi-
niarni.— Jeden mtlody, wychu-
dty, rozwalony na krzeSle, opi¢-
rat o S$cian¢ tysa gtlowe. Dru-
gi, krepy, slaruszkowaty, =z
brunatng od pijanstwa twarzg.
— Dwaj nieznajomi wgluchein

milczeniu siedzieli po obu kon-
cach jednego stolu. Ponoc
wnet wybi¢ mialu, gospodarz

zamknal swdj dzienny rachunek,
i schowat do worka dosy¢ o-
kragla sumke (jego winiarnia
byta jedna znajbardziéj uczesz-

czanych w Dreznie) spojrzatpo
obu gosciach w nadziei, ze po-
wstang i p6jda. I jedenidru-
gi ani si¢ poruszyl. — 1 nie
mys$lac bynajmniej o Ustapieniu,
starszy dobyt papier i pisal o-
lowkiem , a mtodszy cichym gto-
sem zaczal ndéci¢ piosenkg. By-
to to co6$§ naksztatt pisku sza-
tanskiego. Bytaw le'mrozpacz,
bylo to wysilenie sardonicznego
$miechu cztowieka przy skona-
niu.— Na glos tak dziwaczne-
go $piewu, stary podnidst glo-
we¢, zdawal si¢ zapominaé co
pisze. 1 gdy blady mtodzieniec
ucichl porwat si¢ siary z krzesla,
rzucil si¢ na szyj¢ nieznajome-
mu. — Winiarz pogladat na nich
w ostupieniu zapytujac siebie cze-
mu od potudnia przesiedzieli nie
rzeklszy ani slowa, a teraz tak
si¢ serdecznie witaja. — Ale tyl-
ko co nie padl jak diugi posty-
szawszy te stowa matego czlo-
wieka: — *Brzecudownie! pra-
wdziwa piesn djabelfcka! Ty poj-
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mujesz"zaro6wno ze nin;j, dja-
hta ! Nie prawda/., zachwycaja-
ca istota? najbogatszy utwor
gtowy ludzkiej ! ty go kochasz,
jestesmy godni siebie. Stuctiaj,
wzial papiér, na ktéorym pisat,
i czytal glosno.— Byta to po-
wies¢ dziwaczna, przy-
gdd piekielnych, zpociagajaca
jedrnosciag napisana. Mtodzie-
niec $mial si¢, plakal,

petna

rzucit
w objecia starego,
wykrzykujac zkolei: «Oh! tak
jak ja pojmujesz szatanal!# —
Mowa dwoéch nieznajomych, w
ktorej bez ustanku brzmiato na-
zwisko sprawcy ztego, przeje-
trwoga gospo-
darza.— Gorz¢) mu bylo, gdy
mtodzieniec rozpoczal nanowo
swoj¢ piesn szatanska, gdy sta-

si¢ nareszcie

ly nieokreslona

ry przymieszal swoéj glos mo-
cny 1 szarpigcy, gdy ten puscit
si¢. w plasy za swym towarzy-

szem , zokiem ozywionem dja-
belskim wyrazem. — Biedny go-
spodarz nie wytrzymatl diuzej5s
wezwal glosno Pana Boga
ratunek.

na
Na zalobliwe jego we-

zwanie, obaj nieznajomi par-

skneli glosSnym $miechem 5a la
nowa wesoto$¢ byla bez miary.
— Siary nieco wcze$niej krew

zimug odzyskaj a bioragcd podre-

k¢ swego towarzysza, wypro-
wadzit zwiniarni i rzekt: — (lu-
dny jeste$ ja styszeé¢.... Ty je-

den jeste$, przysiggam, ktore-
mu pozwole. Oni, ta tluszcza
ludzi pospolitych ,
stoty rojace o duszy i zmystach
dla tego, ze im si¢ czasem na-
winie pozor geniuszu; ci, kto-
rzy wmawialiby ze ja
pojmuja, roby wrzeszczeli bra-
wo! oczkujac kobiete lub popra-
wujac suknie zgniecione,
usty szg.

te glupie i-

sobie,

ci nie
Dla mnie jednego §pie-
do tez wzrusza-
jacym glosem. A jej
jest moim jak cala ona,

wa czystym,
Spiew
moja
jedynie. Nimem ja usltyszal,
nie podobna mibylto mysla przy-
pusci¢ podobnych dzwigkow,
dzwigkow zachwycajacych do ty-

ta. Ani moja Donna Anna w
Don Juanie, ani biedna Anto-
nia, ani porywajaca Beltina,
ani te rojenia umyshlu, ktérym

stowa sprosta¢ nie wydotaja, nic
zgola com pisat, nie com roit,
ni¢ mogto mi postuzyé nie rze-
kne ku zgadnigciu, lecz ku po-
jeciu wzruszen, ktoére ona zro-
dzita. I gdy j¢j $piew przeni-
knie gtebing twych uczué, wten-
czas zasiadzie ona do czarowne-

go organu; i jako Daw id czy-



nil Seulowi, wroci tobie stod-
ki) spokojno$¢, w tagodny smu-
tek przetworzy wzruszenia, klo-
re twe nerwy wstrzasnely. Sty-
szalze§ kiedykolwiek gtos cza-
*nvnego organu ? — Nigdy —-
odpowiedzial mtodzieniec. — Ni-
gdy !— zawolal stary zzapatem.
— Gdy go ustyszysz, zdruzgo-
resz swoje piano, przeklniesz
mizerne jego klapanie irzeczesz:
biada! biada ! bo jeden tylko jest
na kwiecie instrument ua wy-
danie enluzyazmu artysty. Jest
to piano energiczne; organ bez
lodowatej kotowatoS$ci, bez prze-
wioklego sapania; $piewajace
piano, organ moéwiacy. Cala
orkiestra na twe rozkazy; po-
ruszysz palce, kazdy ci muzyk
postuszny;” jeste§ mistrzem or-
kiestry. Spiew pomieszany z
basem , piano, ftutti, wszystko
si¢ zcudowng odbywa precyzya;
nic nie razi, nic wskutku nie
ostabia mysli wyleglej wtwém
natchnieniu, bo muzykanci or-
kiestry sa klawisze instrumentu.
— I powtarzajac te stlowa unie-
sienia, stary ciagnal mtodzien-
ca przez drezdenskie bruki, a
echo ulic bezludnych wtérowa-
o jego gtosowi. Po kwadran-
sie drogi, stane¢li przed domem.
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Stary tracit we drzwi na wpot
przymknigte, i weszli na wscho-
dy sczerniate i strome. A na-
reszcie do komnaty i ujrzeli
$piaca w krzesle mloda kobicte.
— Biedna kobieta! — rzek! sta-
ry zczulo$cia. Niezdolni jestes-
my tak poswigci¢ si¢ ! Najczul-
szy me¢zczyzna suchym jest e-
goisla (Sok mitosci kobiety.
Niestety ! trudno ci wyobrazié¢,
jaka mi¢ ona otacza mitoS$cia,

mnie starego enluzyastg, mnie
watpigcego nieraz czy jestem
przy zdrowym rozumie. Czy

pojmujesz lakg watpliwos$§c¢?....
warjal!l.. mniemaé si¢ wyzszym
nad ludzi, a hydz tylko odrzut-
kiem migedzy nimi. Marzyc so-
bie, ze czytajac ci¢ zuniesie-
niem moéwia: Cudowny geniusz!
w ten czas, gdy oni ramionami
tylko wzruszaja, i ciskaja ksigz-
k¢ zpogardliwym u§miechem!...
warjal! — Ale czekajmy az
si¢ przebudzi, bi¢dna kobieta !
bo dla mnie ona czuwa, dla
mnie tutaj usne¢ta. 1 dla mnie
wieeéj jeszcze uczynita: wyrze-
kta si¢ Niemiec, ktoreja uhostwia-

ly, sypaly na ni¢ wience, pta-
katy styszac jej $piew. \VVt
rzekta si¢ dostatkow, a wszy-

stko dla starego .niedotegi, co
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j¢j ztozyl w zamian¢ sam tylko
enluzyazm ku sztukom 1 mitosé
bez granic, m—1 nigdy szemra-
nie! nigdy wymoéwka! zawsze
dobra, zawsze czula, zawsze
mi¢ cieszy¢ golowa. Gdy pa-
wiem: §piewaj! wznosi swoj
glos czarowny dla mnie jedne-
go; 1 rgce moje drgajgce poda-
gra, kojarzac si¢ gwaltem dla
pklaskoéw, szczesliwsza ja czy-
nig niz dawniejsze okrzyki u-
wielbignia catyph Niemiec.,,.
W nocy, gdy mi si¢ widma po-
kazuja, gdy straszny wzrok ich
mi¢ trwozy, gdy tajemuiczym
Usciskiem opasujg mnie w okoto,
ona wstaje i padlszy na kolana
modli si¢ ze mna o odwrdce-
nie tych marzen, jak gdyby o-
ne w innem miejscu procz me-
go rozprgzonego mozgu byt
miaty. Ale cisz¢j! juz si¢ prze-
budza. — Cichym glosem rzekt
Stary kilka stéw mtodej kobié-
cie: u$miechneta si¢ 1 usiadla
przy instrumencie od starego
uwielbionym. Zaczeta $piewad
mtodzieniec ptakal, nigdy po-
duhny gtos, nigdy podobne dzwig-
ki nie uderzylyjego upija. Byl-
te aniol, bylato muzyka nie,
bieska. — Umilkta, on moéwit i
powtarzal ®swym euluzyazmie,

zaczal sam S$piewacé i przygry-
wa¢ na czarownym prganie.
Juz §witato, a jeszcze we trojgu
rozmawiali zsobg. Mtodzieniec
opowiadal o projekcie podrozy
do Francyi, gdzie lepiej cenia
sztuki niz w Niemczech. «Bie-
dny jestem, a w Paryzu jedna
moja opera zrobita fortung te-
atru. Nieszczg$ciem, podrodzo-
wa¢ nie mozna gratis. Cho-
poba, zktorej ledwiem co wy-
szedt, stawita caly moéj zapas,
nie mam o czem pusci¢ si¢ W
droge.— «Pozyczym ci pienig-
dzy— zawotal stary! — Mitoda
kobieta spojrzala nan smutno,
z podziwienicm. Udat, ze nie
rozumie tego wzroka, wybiegt,
po\yrocit zaraz ze znaczngsum-
ma i rzekl do mludzienca: jedz
z Bogiem | — Ten o$wiadczyt
swa wdzigcznos¢, zjakiem u-
czuciem latwo pojmiecie, i po-
zegnal wspanialego dobroczyn-
ce. — W godzing potem , mlo-
da kobieta ptakata: sam stary
mocno byl strapiony, bo nie mial
juz odtad stysze¢ boskich akkor-
déw czarownego organu, Po-
nie§li go dq Pana Badcy Dwo-
ru, stary go przedalna wspar-
cie mlodzienca. — Jednego wie-
¢ipra Zona starego przegrywal®
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na fortepiana; on stuchat, gta-
szczac podlug zwyczaju duzego
kota, i przypominajac muzyke
z wzniostem! akkordami ezaro-
wnego organu, Hlopstoka in-
strumentu jak moéwil. W tém
mtodzieniec prowadzony przez
winiarza, ktorego tak czesto
nawiedzal stary, wszedl i za-
pylat, czy ma honor moéwie z
osoba, ktora wspaniale obdarzy-
ta znaczna summa mlodego ar-
tyste. Na potwierdzajaca odpo-
wiedz, mtodzieniec wrgczyt list.
Tres§¢ byla taka : — +Zabija mig
ngdza 1 rozpacz. W Paryzu,
ci ktéorych zbogagita jedna ope-
ra moja, licha mi tylko ofiaro-
wali jalmuzng. Niestety! umie-
rajacy z gtodu, nie mogtem nig
pogardzi¢. W Londynie gor-
szego jeszcze doznatem przyje-
cia. Umieram, umieram! nic
wam odda¢ nie moge za sum-
me, klorascie migobdarzyli nie-
wiedzagc nawet mego imienia,
nic wigcej procz opery... Smieré
bez watpienia nic dopusci mi i
tej skonczyé.... Glowa moja skta-
nia si¢ ku piersiom, r¢ka juz
piorem nie wladnie. Zegnam
was, modlcie sje za mnie!

KarolMarja JVuber.

Ab ! — zawotata mtoda kobie-
ta ze tzami— O ! ¢p za szko-
da tego nieszczesliwego, moj
drogi Hoffmaniel

SONET.
(a Gothego.)

szumigcy rzuca sklepiona
(jaskinig,
By wyla¢ swoje nurty w Oceanu to-
(uie;
Cokolwiek badz si¢ wjego odbi¢ mo-
(ze tonie,
On ciagle, bez spoczynku, biezy ku
(dolinie.

Strumien

Wtem po szatansku spadawnurt, co

(szybko ptynie,

Oreada, chcac wrzace wnim odswie-

zy ¢ skronie,

I znig wérod wiru wiatrow, las, géraw

(nim tonie.

Bieg wstrzymuje i trwozy szerokie na-
(czynie.

Zdziwiona fala staje, cofa si¢ i pieni;

W spinajac si¢ do gory, sama siebie pije;

1juz nie moze zojcem potaczyc si¢ dzie-
(cie;

ljtadzie si¢ i spoczywa, wjeziorosi¢
(mieni;

Gwiazdy, odbite w wodzie, co'o skulg
(bije,

I* trza na jej lak $wietny blask, na no-
(wc zysie
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ZALOTY, ZASLUBINY,

STAN MALZENSKI.

Te trzy rzeczy moznaby po-
réwnac¢ z nastgpujacemi tancami,
i tak:- Zaloty, czyli loco na-
zywamy stara¢ si¢ o r¢ke Pan-
nv z Walcem. Tu wszystko i-
dzie wesoto, zywo, wstodkicli
litarzeniacti i uiiiesieniacti, sto-
wem znajdujemy si¢ w roman-
tycznym $wiecie wcale niepodo-
bnym do naszego :jesteSmy jak
zachwyceni. — ZasSlubiny lulu*
rownie czule 1 wesote, lecz ze
juz nieco powaznicjsze 1 for-
malne, przy rozmaitym natto-
ku uczu¢ i mysli, porownaé mo-
zna z Konlradansem. Tu zmia-
ny figur wtancu, przecliody w
muzyce w tony mol, odpowia-
daja posepnym mys$lom, ktore
acz przy weselnych godach, czg¢-
sto zaSlubionym towarzysza:
czeg$¢ za$ kontradausa la trom-
jieuse zwana , nie jest/.e zywym
obrazem nowozencow? — Slan
matzenski, najwtasciwiéj poro-
wna¢ si¢ daje zMenuetem. Tu
W'szystko idzie powaznie, mija-
my si¢ krokami wymierzonemi,
grzecznie, ale zdalcka, ozigble
i nudnie, az 16z nakonicc zmeg-

czeniuslawiczrtém wymuszeniem
tracimy upodobanie w tancu,
gluchniemy na harmonja mu-
zyki i nie sltyszemy jak tylko
burczacy Kontrabas.

WYWOD KODU I CHARAKTERU
NAPOLEONA.
(Z dzieta Hiena o Grecyi. )

Napoleon, podczas swojego
w Egipcie pobytu, starat si¢
przez postéw sktoni¢ do powsta-
nia Majnoltow w Peloponezie.
Pobudka do tego bylo migdzy
innemi 1 to moze: Jak wiado-
mo, Napoleon wurodzil si¢ w
Ajaccio, stolicy Korsyki. W
roku 1676 okrutne zwycigglwa
Turkow wygnaty kilka majnot-
skich rodzi zMorei do Korsy-
ki. Wielkie wigc jest podo-
bienstwo, ze Napoleon zMaj-
noltow pochodzi. Przydajac i
te okoliczno$é, iz Majnoei s3a
polomkami me¢znych Spartanow,
wyjasni¢ si¢ daje zkad Napole-
on, jako potomek Majnoltow,
tak marsowa natur¢ przyniost
z sobg na S$wiat.
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Tbancya. Paryzii1 Kwielnia.—
Dziennik Messager oglosil naste-
pujace szczegdly wzgledem mini-
sleryum. Zapewniaja nas, iz pod-
stawa nowego ministerym s3 na-
stgpujace zasady: Wewnelrzna po-
lityka ma bydz zupetnie przeksztat-
conag; 0 wyposazeniu, u-
tajeniu krajowych przestepstw i de-

prawa,

portacji, czyli wywotaniu z kraju,
zupelnie maja liydz zniesione. Rzad
nie bedzie z Wrze$Sniowych ustaw
uzjlku robil, o ile te wolnosci
druku si¢ tycza. Co za$ do spraw
zagranicznych, te tylko do dwoch
ograniczono, to jest: do hiszpan-
skiej ialgierskiej, co do pierwszej,
zdanie krola przychj Iniejszem sig
okazalo panu Thiers jak panu Soult,
pierwszy utrzymywal, iz
wy gabinet ma zupelnie za przy-

no-

ktadem Anglii postgpowaé. — W
nocy zdnia 9 na 10 b. m. uwige-
ziono pi¢¢ osoéb podejrzanych o
wspolnictwo w sprawnc Championa.
Gazette des Tri-
Policya znalazta
wczoraj przy ulicy’ Quai des Or-
mes u pewnej Pani, model machi-

— 12 Kwietnia:
lunaux donosi:

ny piekielnej. Zdaje si¢ atoli, iz
tenze byt przed 15ta laty zrobio-
ny, wcelu pozbycia go woOw czas
rzagdowi, jako mogacy do bronie-

nia fortec stuzy¢. Mimo to jednak
policya $ledzi $cisle, i pragnie
mie¢ wyjasnianie od tego Kktory
robit, a obecnie W Anglii
mieszka. Siostra teg6z u ktorej
wzwyz wspomuiony model

tenze

znale-
ziono zdaje si¢ spokojn e konca lej
sprawy oczekiwaé¢. — 13 Kwietnia
W tych dniach zostalo wiele o0sob
uwiezionych, ktéore posrod nocy
przybijaly w wielu miejscach bun-
townicze odezwy.'— Weczoraj sty-
cha¢ byto, iz Mcunier zabierat si¢
do ucieczki zwigzienia, i lakowy
zamiar dopiero w chwili wykona-
nia odkrytym zostat.

Le Censeur de Lyon donosi:
Dnia 10 b.m. zaloga tutejsza do-
tadunki, niepokojace
wie§ci obiegajg miasto.

Madryt2 Kwielnia.
Jenerat Esparlero uie wystat jak
mu rozkazano Sntiu batalionow
wojska w pomoc jeneralowi Ewans.
Niech¢¢ ku Anglikom i legii an-

stala oslre

Hiszpanya.

gielskiej coraz wigce] spostrzegac
si¢ daje, nagana jakiej dla hi-
szpanskich jeneratow angielskie ga-
zety nie szczedza, jeszcze ja powie-
kszaja. Nadto znajome tu szcze-
g6ty bitwy pod Hernani dowodza,
iz niezdolno$¢ jenerala Ewans by-
ta straty przyczyna. Powszechnie
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mniemaja, iz przez nienawi$¢ ku
Anglikom, maty wplyw jaki dotad

Mcndizabnl ma, zupelnie zniszczo-

nym zostanie. Ministeryuin nie
zastanawia si¢ wecale nad obe-
cnern polozeniem. Wydano roz-

kazy aby warty podwojone zosta-
ty. Gdyby niebyto blisko 10,000
chorujacych na gryppe w stolicy,
obawa zagrazajacego rozruchu urze-
czywistnitaby si¢ pewnie. Poczta
w Walencyi
od Albaceta do Requena

zupelnie wstrzymana
zostala;
liarolisci zabrali

roztozeni WSszy-

stkie konie. MoOwia, iz przy dru-
giej
pogodniejsza pora nastapi,

wyprawie, ktoéra dopiero z

staraé

si¢ beda, zeby Espartero lub Ir-

ribaren blizej siebie dziatac¢i®"Ii
nim Ewaiis zaczepk¢ przedsigwe-
ztnie; jest to troche pdzno blad
swoj uznawac, zdaje si¢, iz bar-
dzo obecnemu nieporuszeiiiu Eii-
rolistow ufaja. Ciz maja teraz
11 do

Sebastian do Ojarzun;

12 batalionéw na linii od
San Irun
codzien prawie staje si¢ wiecej O-
szaficowauym, wyrwany bruk bln-
ra na barrykady. Zapalono kilka
domoéw w bliskosci szancu przy ttto-
iz Wiatr
zanidstszy ogien do szancu zapa-

$cie Behobia, w nadziei,

sy prochu zapali. Krystyiti takoz
do tych domow strzelali, aby sig¢
ich predzej pozbyé.

(g.f.s.)

TZf' Poniewaz zdniem 1 Maja 1837 roku jako zwyjécicm 36clu Numerdw

Zbieracza, stosownie do zapowiedzi koficzy si¢ przedptata no tom
drugitego pisma ztozona. — Redakcya przeto zawiadonnajae iz Z liltl1A tZ
LITERACKI i POLITYCZNY, nadal w Krakowie wychodzi¢ bedzie,

oglasza rowga przedptate wiloSci Zip. OS¢ na nastgpujace 36 Numerdw,
ktore jak do tycliczas w Poniedziatki, Srody i Piatki o 2giej godzinie
po potudniu Szanowni Czytelnicy odbiera¢ bgda. — Ponaw iasi¢ zarazem
iz w nieprzewidzianym wypadku, gdyby to pismo przestato
Jozefa Czecha, pieniadze ztozone zwrdci.—
od poczatku, mogajesZCze nabyé pierwsze
W lirndlach Wgo Korba

przyjmuje

zapewnienie,
wychodzi¢. Ksiggarnia
Nie trzymajacy Zbieracza
65¢,

dwa toiny kazdy po Zip. wryiiku i

Wgo Scbrcibcecra wulicy grodzkiej, si¢ przedptata.

I MBtB f

ty Krakowie Csctoilkami Jozefa Czecha.



